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Zmluva o dielo  č. 1100018292/2012/5400 
v zmysle § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka  

v znení neskorších predpisov  
 
 
 

Článok 1. 
Zmluvné strany 

 
Objednávateľ: 1. Objednávateľ:  Železnice Slovenskej republiky, Bratislava  

v skrátenej forme „ŽSR“ 
    Klemensova 8,  813 61  Bratislava, Slovenská republika 
Právna forma:   Iná právnická osoba 
Zapísané:   v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I. 
    Oddiel: Po, vložka č. 312/B 
Štatutárny orgán:  Ing. Štefan Hlinka, generálny riaditeľ ŽSR 
Osoba oprávnená  
- podpísať zmluvu:  Ing. Dušan Šefčík, námestník GR ŽSR pre ekonomiku 
- rokovať vo veciach zmluvy: Ing. Milan Podstrelenec,  

riaditeľ ŽSR Centrum logistiky a obstarávania 
IČO:    31364501 
DIČ:    2020480121 
IČ DPH:   SK2020480121 
Bankové spojenie:  VÚB, a.s. 
Č. účtu:    35-4700012/0200 
Konečný príjemca  
objednávateľa:     
adresa pre fakturačný styk: Železnice Slovenskej republiky, Bratislava v skrátenej forme „ŽSR“ 
    Oblastné riaditeľstvo Žilina 
    Ul. 1. mája 34,  010 01 Žilina 
Kontaktná osoba:  Mgr. Hanko Jaroslav, odvetvový správca, tel. 0911/724 215 
(ďalej len „objednávateľ“) 
 
 
 
2. Zhotoviteľ:    PRAKON spol. s r.o. 

055 62 Prakovce 
Právna forma:   Spoločnosť s ručením obmedzeným  
Zapísaná:   v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I.  

oddiel: Sro, vložka číslo: 2342/V 
Štatutárny orgán:  konatelia 
Osoby oprávnené  
na podpis zmluvy:  Ing. Igor Ružič, konateľ a riaditeľ 
    Ing. Vladimír Pavlov, konateľ a technický riaditeľ 
IČO:    31663095 
DIČ:    2020501560 
IČ DPH:   SK2020501560 
Bankové spojenie:  UnicreditBank 
Č. účtu:    6608874010/1111 
(ďalej len „zhotoviteľ“) 
 

 
Článok 2. 

Predmet  zmluvy, dodacie podmienky 
1.  Zhotoviteľ sa zaväzuje,  na základe svojej cenovej ponuky zo dňa 28.5.2012, vykonať pre 
objednávateľa dielo: „Opravu technologických zariadení regeneračnej linky koľajníc“. Bližšia 
špecifikácia diela je uvedená v Prílohe č. 2 tejto zmluvy. 
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2. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať dielo vo vlastnom mene a na vlastnú  zodpovednosť a  podľa 
všeobecne záväzných právnych predpisov vzťahujúcich sa na plnenie predmetu zmluvy, ďalej 
v súlade s ustanoveniami zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci v znení 
neskorších predpisov, predpisu ŽSR Bz 1, v súlade so zákonom č. 314/2001 Z. z o ochrane pred 
požiarmi v znení neskorších predpisov a vyhlášky MV SR č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii 
v znení neskorších predpisov, v súlade s požiadavkami objednávateľa a za podmienok dohodnutých  
v tejto zmluve. 
 
 
3. Objednávateľ sa zaväzuje riadne vykonané dielo prevziať a zaplatiť za zrealizované dielo cenu 
uvedenú v  Článku 4. tejto zmluvy. 
 
4. O vykonaní diela (alebo ktorejkoľvek časti diela), odovzdaní a prebratí vykonaného diela si zmluvné 
strany vyhotovia potvrdzujúci doklad – protokol, ktorý musí byť schválený/podpísaný oboma 
zmluvnými stranami. 
 
 

Článok 3. 
Termín a miesto plnenia 

1.   Zhotoviteľ začne dielo v zmysle tejto zmluvy vykonávať bezodkladne po nadobudnutí účinnosti 
tejto zmluvy s tým  že je povinný dielo vykonať najneskôr do troch mesiacov odo dňa začatia 
vykonávania diela. 
 
2. Zhotoviteľ bude vykonávať dielo v mieste: ŽSR Stredisko miestnej správy a údržby železničných 
tratí a stavieb  Zvarovacie a regeneračné stredisko Vrútky, Priemyselná zóna 038 61 Vrútky skrátene 
SMSÚ ŽTS ZRS, Vrútky. 
 

Článok 4. 
Cena diela 

1. Cena predmetu zmluvy (diela) je dohodnutá v súlade so zákonom č.18/1996 Z. z. o cenách v znení 
neskorších predpisov a považuje sa za maximálnu. 
 
2. Zmluvné strany sa dohodli na cene diela vo výške 62 960,00 € bez DPH, slovom: 
Šesťdesiatdvatisícdeväťstošesťdesiat eur (ďalej len ,,cena“). V cene sú zahrnuté všetky náklady 
súvisiace s vykonaním diela. Jednotlivé položky ceny diela sú rozpísané v Prílohe č. 2 tejto zmluvy. 
 
3. Dohodnutá cena uvedená v bode 2. tohto Článku tejto zmluvy je bez DPH. DPH bude účtovaná 
v súlade s platnými právnymi predpismi.  
 
4. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že cena je pevná a bude platná počas celého obdobia plnenia zmluvy. 
Navýšenie dohodnutej ceny zo strany zhotoviteľa nie je prípustné. 
 

 
 

Článok  5. 
Platobné podmienky a fakturácia 

1. Objednávateľ neposkytne zhotoviteľovi na vykonanie diela v zmysle tejto zmluvy žiadne preddavky 
ani zálohy. Zmluvná cena bude zhotoviteľovi uhradená bezhotovostným prevodom, až na základe 
vyhotovenej a objednávateľovi doručenej faktúry. 
  
2. Zhotoviteľ je oprávnený fakturovať najskôr v deň riadneho vykonania diela (resp. časti diela), ale 
najneskôr do 15 pracovných dní od vykonania diela.  
 
3. Lehota splatnosti faktúr je 30 dní odo dňa doručenia faktúry objednávateľovi.  
 
4. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle platných právnych predpisov, ďalej na nej musí 
byť uvedené číslo tejto zmluvy a číslo objednávky, ktoré bude zo strany objednávateľa zhotoviteľovi 
dodatočne oznámené zaslaním elektronickej e-mailovej správy. Súčasťou faktúry bude aj fotokópia 
tejto zmluvy a jedno vyhotovenie originálu dokladu, ktorý potvrdzuje vykonanie diela a prevzatie diela 
(Protokol v zmysle Článku 2. bodu 4. tejto zmluvy).  
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5. V prípade, že faktúra nebude obsahovať požadované náležitosti, objednávateľ je oprávnený ju vrátiť 
zhotoviteľovi na prepracovanie, resp. doplnenie s tým, že nová lehota splatnosti začne plynúť dňom 
doručenia opravenej faktúry.  

 
 

Článok 6. 
Práva a povinnosti zmluvných strán,  

1. Povinnosti Zhotoviteľa:  
a) zodpovedá za rozsah a kvalitu vykonaného diela vo vzťahu k požadovaným výkonom a zodpovedá 
za nedostatky a chyby v súlade s podmienkami stanovenými všeobecne záväznými právnymi, 
technickými a hygienickými predpismi,  
b) vykonáva činnosti spojené s predmetom zmluvy len prostredníctvom odborne spôsobilých osôb,  
c) zodpovedá za to, že predmet plnenia zmluvy je poskytovaný podľa dohodnutých podmienok v 
zmluve,  
d) zodpovedá za škody spôsobené osobami vykonávajúcimi dielo objednávateľovi alebo tretím 
osobám v plnom rozsahu  
e) zhotoviteľ je povinný bez meškania a písomne informovať objednávateľa o vzniku akejkoľvek 
udalosti, ktorá bráni alebo sťažuje vykonanie diela. 
 
2. Povinnosti Objednávateľa:  
a) spolupôsobiť pri vykonávaní diela, ktoré je predmetom zmluvy,  
b) predložiť potrebné prevádzkové predpisy a vnútorné poriadky zhotoviteľovi, 
c) ihneď a neodkladne upozorňovať na nedostatky predmetu zmluvy a umožniť v primeranom čase ich 
odstránenie.  
 

 
 

Článok 7. 
Zodpovednosť za vady a záručná doba 

1.   Zhotoviteľ zodpovedá za to, že dielo je vykonané v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy, podľa 
všeobecne záväzných právnych predpisov, že bude spôsobilé k zmluvnému účelu a že bude mať 
vlastnosti dohodnuté v zmysle tejto zmluvy. Zhotoviteľ dáva na dielo záručnú dobu v dĺžke trvania 24 
mesiacov.  Záručná doba začína plynúť dňom odovzdania a prevzatia diela podľa tejto zmluvy. 
Zistené a uplatnené vady diela je zhotoviteľ povinný odstrániť bezodkladne a bezodplatne. 
 
 
 

Článok . 8. 
Zodpovednosť za škodu 

1.  Ak vznikne objednávateľovi škoda na veciach, právach alebo iných majetkových hodnotách 
v dôsledku porušenia povinností uvedených v tejto zmluve zo strany zhotoviteľa, je zhotoviteľ za tieto 
škody zodpovedný a je povinný  objednávateľovi uhradiť tieto vzniknuté škody. Formou úhrady 
vzniknutej škody je peňažná náhrada vzniknutej škody. 
2.   Ak škodu spôsobila tretia osoba, ktorej zhotoviteľ zveril plnenie svojej povinnosti, za škodu 
zodpovedá zhotoviteľ.  
 

 
 

Článok 9. 
Zmluvné pokuty 

1.    Za nedodržanie termínu plnenia uvedeného v zmluve je objednávateľ oprávnený vyúčtovať 
zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,1 % z ceny predmetu zmluvy za každý deň omeškania. 
Právo objednávateľa na náhradu škody tým nie je dotknuté. 
 
2. Za nedodržanie lehoty splatnosti faktúry je zhotoviteľ oprávnený požadovať úrok z omeškania v 
zmysle ustanovení Obchodného zákonníka.  
 
3. Ak zhotoviteľ po podpísaní tejto zmluvy nevykoná dielo riadne a včas z dôvodu, že cenu, na ktorej 
sa s objednávateľom dohodol za výkon diela nie je schopný dodržať – žiada cenu vyššiu, uhradí bez 
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ohľadu na bod 1. tohto čl. tejto zmluvy objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 20 % z ceny diela. 
Právo objednávateľa na náhradu škody tým nie je dotknuté.  
 
4. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že svoje pohľadávky voči objednávateľovi nepostúpi (ani s nimi nebude inak 
obchodovať) tretej strane bez písomného súhlasu objednávateľa a to pod sankciou zmluvnej pokuty 
vo výške 20% z hodnoty postúpenej pohľadávky. Právo objednávateľa na náhradu škody tým nie je 
dotknuté.  
 
5. Zmluvné pokuty dohodnuté v  tejto zmluve hradí povinná strana nezávisle od toho, či a  v akej 
výške vznikne druhej strane škoda porušením povinnosti, ktorú možno vymáhať samostatne. 
 
 
 

Článok 10. 
Ukončenie  zmluvy 

1. Táto zmluva môže zaniknúť: 
a/ písomnou dohodou zmluvných strán, 
b/ písomným odstúpením od zmluvy.  
  
2. Objednávateľ môže od tejto zmluvy odstúpiť v prípade, ak zhotoviteľ poruší povinnosti, ktoré mu 
vyplývajú z ustanovení tejto zmluvy alebo z ustanovení príslušných právnych predpisov, a to už po 
druhom takomto porušení hociktorej povinnosti zo strany zhotoviteľa, pričom objednávateľ pri prvom 
porušení povinnosti písomne upozorní zhotoviteľa na porušenie zmluvných podmienok alebo 
ustanovení právnych predpisov s upozornením, že pri ďalšom porušení hociktorej povinnosti odstúpi 
od tejto zmluvy, pričom v upozornení uvedie lehotu na nápravu, ak sa vyžaduje. Po druhom porušení 
povinnosti už len zašle oznámenie v listinnej forme o odstúpení od zmluvy. Účinky odstúpenia od 
zmluvy nastanú okamihom doručenia tohto písomného oznámenia zhotoviteľovi. 
 
3. Zhotoviteľ môže od tejto zmluvy odstúpiť v prípade opakovaného porušenia povinností 
objednávateľom, ktoré pre objednávateľa vyplývajú z ustanovení tejto zmluvy alebo z ustanovení 
príslušných právnych predpisov. Odstúpenie od zmluvy musí mať písomnú formu, pričom účinky 
odstúpenia od zmluvy nastanú okamihom jeho doručenia objednávateľovi. Odstúpeniu od zmluvy 
musí predchádzať písomné upozornenie na porušovanie zmluvných podmienok alebo ustanovení 
právnych predpisov spolu so stanovením dodatočnej primeranej lehoty na odstránenie tohto 
porušovania. 
 
4 V prípade odstúpenia od zmluvy zhotoviteľom alebo v prípade odstúpenia od zmluvy 
objednávateľom podľa bodu 2 a 3 tohto článku, má objednávateľ aj zhotoviteľ nárok na náhradu 
preukázanej škody spôsobenej neukončením dohodnutých výkonov. 
 
 
 

 
Článok 11. 

Záverečné ustanovenia 
1.   Pokiaľ v tejto zmluve nebolo dohodnuté niečo iné, vzájomné vzťahy zmluvných strán sa riadia 
ustanoveniami Obchodného zákonníka, subsidiárne ustanoveniami Občianskeho zákonníka a 
príslušnými právnymi predpismi Slovenskej republiky. Zmluvný vzťah sa bude riadiť právnym 
poriadkom platným na území Slovenskej republiky a na riešenie sporov je príslušný slovenský súd.  
 
 2.  Táto zmluva môže byť menená a dopĺňaná len písomnými dodatkami podpísanými oprávnenými 
zástupcami zmluvných strán.  
 
3. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledovné prílohy: 
a) Príloha č. 1. – „Body 430 až 438 interného predpisu ŽSR - Bz1 Bezpečnosť zamestnancov 
v podmienkach Železníc Slovenskej republiky (ďalej len „Bz1“)“ 
b) Príloha č. 2. – „Špecifikácia diela“ 
c) Príloha č. 3. – „Dohoda o spolupráci v zmysle  predpisu ŽSR Bz1 čl. 431 pri výkone prác na základe 
Zmluvy o dielo  
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4. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stranami. Táto zmluva sa 
stáva účinnou deň nasledujúci po dni jej zverejnenia v zmysle platných právnych predpisov Slovenskej 
republiky.  
 
5.  Zmluva je vyhotovená v  3 rovnocenných exemplároch, z ktorých objednávateľ obdrží 2 exempláre 
a zhotoviteľ obdrží 1 exemplár. 
 
      

         V Bratislave, dňa 05.09.2012                       V Prakovciach,  dňa 07.09.2012  
 

 
 
Za objednávateľa:      Za zhotoviteľa: 
Železnice Slovenskej republiky, Bratislava   PRAKON spol. s r.o. 
v skrátenej forme „ŽSR“ 

 
 
 
 

 
 

.................................................................         ..............................................................  
Ing. Dušan Šefčík, v.r.     Ing. Igor Ružič , v.r. 
námestník GR ŽSR pre ekonomiku    konateľ a riaditeľ 
 
 
 
 
 
       .............................................................. 

Ing. Vladimír Pavlov, v.r. 
konateľ a technický riaditeľ 
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Príloha č. 1 - Body 430 až 438 interného predpisu ŽSR - Bz1 Bezpečnosť zamestnancov 
v podmienkach Železníc Slovenskej republiky (ďalej len „Bz1“): 
 
 
A. BEZPEČNOSŤ ZAMESTNANCOV INÝCH ZAMESTNÁVATEĽOV 
 
430. Na pracoviskách ŽSR a v jej priestoroch môžu za stanovených podmienok (čl.: 431-438) 
vykonávať činnosť alebo s vedomím príslušných zodpovedných zástupcov ŽSR sa zdržovať okrem 
zamestnancov ŽSR aj zamestnanci dopravcov na ŽSR a ich zákazníci (prepravcovia), ďalej 
zamestnanci právnických osôb, fyzické osoby a ich zamestnanci, ktorí vykonávajú dohodnutú činnosť 
na základe zmluvných vzťahov, prípadne zamestnanci subdodávateľských subjektov uvedených osôb. 
Uvedení dopravcovia, prepravcovia, právnické osoby ako aj fyzické osoby sú v ďalšom texte tejto 
kapitoly pomenovaní ako iní zamestnávatelia a uvedení zamestnanci sú v ďalšom texte tejto kapitoly 
pomenovaní ako zamestnanci iných zamestnávateľov. 
 
 
Písomná dohoda 
 
431. Zamestnanci iného zamestnávateľa sa smú pohybovať a vykonávať pracovnú činnosť v 
priestoroch ŽSR len na základe písomnej dohody, ktorá musí obsahovať formu spolupráce ŽSR so 
zamestnávateľom týchto zamestnancov pri prevencii, príprave a vykonávaní opatrení na zaistenie 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, koordináciu činností a vzájomnú informovanosť v zmysle 
príslušného zákona1,77). Táto dohoda musí byť súčasťou uzavretej príslušnej zmluvy. 
V zmysle uvedeného zákona dohoda musí vymedzovať najmenej zodpovednosť ŽSR a uvedeného 
zamestnávateľa, rozsah tejto zodpovednosti za vykonanie potrebných pracovných podmienok a za 
prípravu a vykonanie preventívnych a ochranných opatrení. Dohoda musí obsahovať spôsob 
zabezpečenia pracoviska, resp. nebezpečných pracovných priestorov, používania strojov a 
mechanizmov, vybavenia pracoviska na bezpečný výkon práce (pre práce opravárenské, montážne, 
stavebné a iné), označenia a zabezpečenia zdrojov ohrozenia, vstupu a pohybu zamestnancov ŽSR a 
zamestnancov iného zamestnávateľa na spoločnom pracovisku, udržiavanie poriadku a pod. Pre 
oblasť koordinácie musí dohoda obsahovať popis koordinácie činností, nadväznosť pracovných úloh a 
vykonávanie preventívnych opatrení. V oblasti informovanosti musí byť dohodnuté vzájomné náležité 
informovanie zamestnancov o všetkých aspektoch BOZP, najmä o možných ohrozeniach (situáciách, 
v ktorých môže dôjsť za určitých okolností k poškodeniu zdravia), o preventívnych opatreniach 
(akýchkoľvek technických, organizačných a personálnych na zabránenie vzniku ohrozenia), o 
opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na zvládanie požiarov, na vykonávanie záchranných prác a 
na realizáciu evakuácie. Právnické osoby a fyzické osoby, ktoré vykonávajú dohodnutú činnosť pre 
ŽSR na základe zmluvných vzťahov alebo objednávok, musia byť v predmetnej zmluve zaviazané 
zodpovednosťou za to, že ich zamestnanci ako aj zamestnanci ich prípadných subdodávateľských 
subjektov vykonávajúci pracovnú činnosť v priestoroch ŽSR splňujú pre výkon tejto pracovnej činnosti 
stanovené podmienky. Dopravcovia musia byť v predmetnej dohode zaviazaní zodpovednosťou za to, 
že ich zákazníkom (prepravcom, resp. zamestnancom prepravcov) ešte pred tým než títo budú 
vykonávať nakládku alebo vykládku vozňových zásielok v priestoroch ŽSR, budú poskytnuté všetky 
informácie potrebné k zachovaniu ich bezpečnosti z pohľadu železničnej prevádzky (s dôrazom na 
nakládku a vykládku vozňových zásielok na elektrifikovaných koľajach a v ich blízkosti). 
 
 
Lekárske prehliadky 
 
432. Zamestnanci iného zamestnávateľa, ktorí sa majú pohybovať a vykonávať pracovnú činnosť v 
prevádzkovom priestore ŽSR, musia ešte pred ich zaradením na výkon predmetnej činnosti 
absolvovať lekársku prehliadku v rozsahu stanovenom predpisom o zdravotnej, resp. psychologickej 
spôsobilosti k výkonu práce na železnici5,6), u lekára oprávneného na výkon takejto prehliadky. 
 
Školenie a poučovanie 
 
433. Zamestnanci iného zamestnávateľa sa musia pred zaradením na výkon činnosti na ŽSR (v 
prípadoch prepravcov nejde o zaradenie na výkon činnosti na ŽSR ale ide o výkon činnosti 
nakladania a vykladania železničných vozňov v priestoroch ŽSR pre účely prepravcu) podrobiť 
oboznamovaniu a informovaniu v oblasti BOZP v zmysle ustanovení príslušného zákona1) a musia 
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spĺňať aj podmienky odbornej, zdravotnej a psychologickej spôsobilosti v rozsahu ako zamestnanci 
ŽSR. Oboznamovanie a informovanie v oblasti BOZP v zmysle uvedeného zákona so zohľadnením 
miestnych podmienok s overením znalostí pre zamestnancov subdodávateľských subjektov 
zabezpečia tí zamestnávatelia, ktorí si tieto subdodávateľské subjekty na výkon prác v priestoroch 
ŽSR najali. 
 
Používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov 
 
434. Zamestnanci iného zamestnávateľa, pri výkone pracovnej činnosti na pracoviskách a v 
priestoroch ŽSR sú povinní používať OOPP stanovené príslušným bezpečnostným predpisom12). 
 
Zaistenie bezpečnosti zamestnancov iných zamestnávateľov 
 
435. Zamestnanci iného zamestnávateľa vykonávajú na ŽSR pracovnú činnosť prakticky v priestoroch 
každého druhu: v nezastavaných voľných priestoroch, v budovách, v koľajisku,na trati a i. teda v 
prevádzkových priestoroch ale aj v ostatných priestoroch. K určeniu spôsobu ich ochrany 
rozlišujeme miesta, kde sa ich pracovisko nachádza. Keď zamestnanci iného zamestnávateľa 
vykonávajú pracovnú činnosť v prevádzkovom priestore ŽSR (čl. 126), vtedy ich bezpečnosť musí 
byť zaisťovaná tak isto ako aj zamestnancom ŽSR, teda v zmysle príslušných ustanovení tohto 
predpisu čo musí byť zohľadnené aj v písomnej dohode (čl. 431).Vyššie uvedené je dodržané aj v 
stanovenom „Rozsahu znalostí“ (str.: 8-16). S ustanoveniami tohto predpisu v zmysle spomenutého 
rozsahu znalostí musia byť zamestnanci iného zamestnávateľa pravidelne, zrozumiteľne a 
preukázateľne oboznámení v súlade s príslušnými ustanoveniami predpisu ŽSR Ok 2. Za splnenie 
tejto povinnosti zodpovedá zamestnávateľ, ktorý týchto zamestnancov vysiela do priestorov ŽSR 
pracovať (nie len do prevádzkového priestoru). Iný zamestnávateľ je povinný ešte pred tým, než 
poverí zamestnancov, za ktorých je zodpovedný (svojich zamestnancov ako aj zamestnancov jeho 
prípadného subdodávateľského subjektu), písomne požiadať príslušnú vzdelávaciu zložku ŽSR o 
vykonanie predmetného oboznámenia týchto zamestnancov. V požiadavke musí byť uvedený 
zoznam mien týchto zamestnancov ako aj zvlášť uvedené mená zamestnancov, ktorým sú títo 
zamestnanci podriadení – bezprostredne nadriadených zamestnancov, vedúcich 
zamestnancov a vedúceho (vedúcich) prác. Títo zamestnanci musia tak isto spĺňať podmienku 
absolvovania uvedeného preukázateľného oboznámenia. Vedúci prác vydáva pracovníkom, 
ktorých poveruje výkonom práce, bezpečnostný štítok (v súlade s čl.: 168, 169 a 207). 
 
436. Povinnosti vyplývajúce z tohto predpisu pre zamestnancov ŽSR, v prípadoch, v ktorých sú v 
rozsahu znalostí určené zamestnancom iných zamestnávateľov sú pre zamestnancov iných 
zamestnávateľov záväzné. 
Vysvetlenie: napr. začiatok čl. 144: „Každý zamestnanec prv než vstúpi ...“ vysvetlenie je také, že toto 
ustanovenie platí ako pre zamestnanca ŽSR, tak aj pre zamestnanca iného zamestnávateľa a pod.. 
 
437. Vlastnú pracovnú činnosť zamestnanci iného zamestnávateľa vykonávajú v zmysle príslušných 
odborných predpisov a v zmysle príslušných interných predpisov, pokynov a nariadení ich 
zamestnávateľa. 
 
438. Ak zamestnanci iných zamestnávateľov nevykonávajú činnosť v priestoroch ŽSR, smú na 
pracoviská a do priestorov ŽSR neprístupných verejnosti vstupovať len v sprievode určeného 
zamestnanca ŽSR zodpovedného za ich bezpečnosť, pokiaľ spĺňajú podmienky stanovené opatrením 
k povoleniu vstupu do priestorov ŽSR. 
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Príloha č. 2: Špecifikácia diela 
1. Oprava mechanickej časti 
 

 
 
 
2. Oprava hydraulického systému 

p.č. činnosť množstvo MJ Cena bez 
DPH v € 

Sadzba 
DPH v % 

Výška 
DPH 

Cena spolu 
s DPH v € 

1. kontrola technického stavu 
technologických zariadení 
RLK 

1 KV 270 20% 54 324 

2. diagnostika funkčnosti 
a pracovnej činnosti jednotlivých 
 technologických zariadení RLK 

1 KV 740 20% 148 888 

3. demontáž zariadenia: 
demontáž kabíny, konzol 
 

1 KV 2150 20% 430 2580 

4. úprava kabíny: 
-oprava plechových krytov 
-presklenie 
-úprava dverí a ich uchytenia 
-utesnenie vstupu a výstupu pre   
  koľajnice 
-odmastenie a náter 
 

1 KV 8840 20% 1768 10608 

5. oprava pohyblivého rámu: 
-vymedzenie vôlí 
-regenerácia domčekov 
-výmena ložísk (valčekov) 
-odmastenie a náter 
 

1 KV 6440 20% 1288 7728 

6. úprava konzol pre uchytenie 
kotúčov: 
- výroba nových konzol a tŕňov 
-výmena ložísk 
-náter 
 

1 KV 2450 20% 490 2940 

7. oprava osvetlenia kabíny 1 KV 210 20% 42 252 

8. kontrola a prečistenie 
odsávacieho zariadenia 
 

1 KV 1180 20% 236 1416 

9. celková montáž 
 

1 KV 2310 20% 462 2772 

10. konštrukcia a skreslenie 
výkresovej dokumentácie 
 

1 KV 1820 20% 364 2184 

11. návod na obsluhu 
 

1 KV 150 20% 30 180 

 Cena celkom za bod 1. 
 

  26560  5312 31872 

p.č. činnosť množstvo MJ Cena 
bez DPH 

v € 

Sadzba 
DPH v % 

Výška 
DPH 

Cena 
spolu 

s DPH v € 

1. Vyčistenie nádrží, vyčistenie 
agregátov 

1 KV 1620 20% 324 1944 

2. Výmena hydraulického oleja 250 l 830 20% 166 996 
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3.Ovládacia časť pohybu linky v závislosti na dĺžke zvarenej koľajnice 
 

Vzhľadom ku charakteru vykonávaných prác je položka MJ stanovená ako KV – kompletný výkon 
 
 
 

3. Výmena hydraulických hadíc 20 ks 2300 20% 460 2760 

4. Pretesnenie hydraulických 
hydromotorov priamočiarych 
a rotačných, pretesnenie 
hydraulických rozvádzačov 

1 KV 6170 20% 1234 7404 

5. Výmena filtračných vložiek 1 KV 130 20% 26 156 

6. Funkčná skúška a nastavenie 
systému 

1 KV 400 20% 80 480 

 Cena celkom za bod 2. 

 
1  11450 20% 2290 13740 

p.č. činnosť množstvo MJ Cena 
bez DPH 

v € 

Sadzba 
DPH v % 

Výška 
DPH 

Cena 
spolu 

s DPH v € 

1. výmena ovládacej časti pohybu linky 
s dôrazom na presnosť merania dĺžky   
koľajníc 
 

1 KV 8100 20% 1620 9720 

2. spracovanie technickej dokumentácie,  
  

1 KV 1030 20% 206 1236 

3. výroba elektrického rozvádzača (bude 
vybavený atestom a výrobným 
štítkom). 
 

1 ks 2500 20% 500 3000 

4. montáž Snímača na meranie dĺžky 
koľajníc.  
 

1 ks 810 20% 162 972 

5. montáž Riadiaceho systému na 
odmeriavanie dĺžky koľajníc, 

1 KV 6620 20% 1324 7944 

6. programovanie systému.  
 

1 KV 1690 20% 338 2028 

7. výroba konzol, inštalácia  
 

1 KV 3170 20% 634 3804 

8. funkčná skúška a zaškolenie obsluhy 
 

1 KV 220 20% 44 264 

9. návod na obsluhu a údržbu 
 

1 KV 150 20% 30 180 

10. odborná prehliadka a odborná skúška 
(revízie) elektrickej inštalácie RT 
s odbornou spôsobilosťou od ÚRŽD 
 

1 KV 510 20% 102 612 

11. odovzdanie po oprave 
odberateľovi  

1 KV 150 20% 30 180 

 Cena celkom za bod 3. 
 

  24950  4990 29940 
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4. Celková cena za opravu 
 

 
 
 

činnosť Cena bez DPH v € Sadzba DPH v % Výška DPH Cena spolu s DPH v € 

Cena celkom za bod 1.+2.+3. 62960 20% 12592 75552 
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Príloha č. 3. -  Písomná dohoda o spolupráci v zmysle bodu 431 Bz1. 
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